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TRADUCTION EN FRANCAIS SANS DICTIONNAIRE
D'UN TEXTE REDIGE EN ALLEMAND

Der Tod steht ihr gut: Ausstellung im New Yorker Met Museum

Beim flotten Titel dieser ersten Herbstansstellung seit sieben Jahren, die im nun in Anna
Wintour Costume Center umbenannten ehemaligen Costume Institute gezeigt wird, stand die
preisgekronte und rahenschwarze Hollywood-Komddie ,,Death Becomes Her” — ,Der Tod
steht ibr gut“— mit Meryl Streep Namenspate. In den Ausstellungsriumen aber geht es weit
weniger unkonventionell zu. Denn genau darum dreht sich alles es in der Schau: um den
strengen Kanon der Konventionen der Trauer, der im 19. Jahrhundert nach dem Vorbild des
Adels entstand.[...]

Heute ist die ewige Trendfarbe Schwarz ldngst nicht mehr nur als klassische Trauerfarbe und
bevorzugte Uniform von Kiinstlern und Inmtellektuellen weit verbreitet. Die
Licblingsnichtfarbe aller Modedesigner wird inzwischen mit ihrem Flair zeitloser und
klassischer Eleganz ldngst von einer breitgeficherten Fangemeinde beiderlei Geschlechts
hochgeschétzt und hat zu jeder Gelegenheit und Jahreszeit durchgéngig Saison.

Diese Entwicklung hin zur eleganten, luxuridsen (zundchst wegen der frither noch seltenen
und relativ kostbaren Farbstoffe zudem exklusiven und teuren), bald aber wertverbreiteten
Mode in Schwarz setzt jedoch erst im 20. Jahrhundert ein (man erinnere sich an Coco Chanels
bertthmtes ‘Kleine Schwarze’ der Zwanziger Jahre). Im 19. Jahrhundert hingegen wurde
Schwarz im Offentlichen Bewusstsein eng mit der Symbolik des Todes und der Trauer
verbunden.

Die Traunerkleidung und Trauerbriuche in den USA entwickelten sich unter dem starken
Finfluss von England und orientierte sich am englischen Konigshof. Das aufstrebende
Biirgertum #ibernahm diese aristokratischen Dresscodes, um Zeichen der eigenen Nobless zu
setzen. Die Dauer des Trauerzeitraums war festgelegt und hing vom Verwandschafisgrad zu
dem Verstorbenen ab, war aber immer wieder Wandlungen unterworfen. Sie konnte fiir den
Ehemann zwei Jahre betragen, Ein Jahr galt fiir ein Elternteil als angemessen, ein halbes Jahr
ziemte sich fiir Geschwister:[...]

Modischen Verzicht iiben, gar in Sack und Asche gehen, muslte keine Tranernde. Nach 1900
wurden die Trauerkleider mit zartem Crépe de Chine oder Chiffon leichter und luftiger. Mit
fortgeschrittener Trauer(halb-)zeit lockerten sich die Vorgaben, Schattierungen oder Grau
wurden tragbar. Kurz vor Ende der Trauerperiode wurden selbst grane oder weiBe Akzente,
Streifen oder Karos toleriert. Sogar die Farbe Lila galt als akzeptabel.]...]

Auf der anderen Scite aber signalisiert sie als erfahre, ungebundene und materiell oft
unabhingige Frau auch eine weibliche Rolle, die erotische Phantasien befliigelte und
Begehrlichkeiten weckte. In einem amerikanischen Benimmbuch des Jahres 1855 steht :
.Schwarz sieht gut aus und junge Witwen sind sehr verfithrerisch®.

Elfi Kreis, Die Welt, 17 November 2014
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TRADUCTION EN FRANCAIS SANS DICTIONNAIRE
D'UN TEXTE REDIGE EN ANGLAIS

Global warming ‘will make our winters colder'

Britain can expect twice as many severe winters as usual over the coming decades, according to a
study supporting the counterintuitive idea that global warming could lead to colder weather in some
parts of the world.

Climate scientists believe they have found evidence to suggest that the loss of floating Arctic sea ice
in the Barents and Kara seas north of Scandinavia can affect the global circulation of air currents
and lead to bitterly cold winds blowing for extended periods in winter over Central Asia and
Europe, including the UK.

The research, published in the journal Nature Geoscience, supports several previous studies
published over the past few years that also indicate a change in the winter climate over Eurasia as a
result of the loss of Arctic sea ice. Arctic sea ice has declined significantly over the past three or
four decades.

However, the Japanese scientists who carried out the latest study said that the cooling effect is
unlikely to last beyond this century. Rising global temperatures will eventually cancel out any
localised cooling caused by loss of Arctic sea ice, although they said it is not possible to predict
when this will happen.

Masato Mori, of Tokyo University, and colleagues from Japan’s National Institute for
Environmental Studies and the National Institute of Polar Research, performed 200 slightly
different computer simulations of the global atmospheric circulation based on actual sea ice
measurements made since 2004, when there were years of high and low sea-ice cover in the Barents
and Kara seas.They found that a decline in sea ice was linked with a “blocking” pattern in the
high-altitude atmospheric air currents.]...]

Colin Summerhayes, ementus associate of the Scott Polar Research Institute in Cambridge, said:
“This counterintuitive effect... makes some people think that global warming has stopped. It has
not. Although average surface warming has been slower since 2000, the Arctic has gone on
warming rapidly throughout this time.”

Professor Jennifer Francis, of New Jersey’s Rutgers University, one of the first researchers to make
a Link between loss of sea ice and changes to the jet stream, said: “Based on this new solid and
convincing work, together with the other recent studies that support the existence of this particular
mechanism, I think we can say this response is real.”

Big freezes: Britain at ifs coldest

2013 : January and March brought two waves of heavy snow, causing chaos for travellers and
closing schools.

2010 : From late November to early December, heavy snow caused disruption across the country.
Temperatures plunged too, with a low of -21.1C recorded at Altnaharra in the Scottish Highlands.
1963 . The coldest winter since 1740. The sea fioze in places, with blizzards and snow drifts across
the country. Winter didn’t fully relax 1ts grip until early March.

Steve Connor, www.independent co.uk, 27 October 2014
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TRADUCTION EN FRANCAIS AVEC DICTIONNAIRE
D'UN TEXTE REDIGE EN ARABE
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TRADUCTION EN FRANCAIS AVEC DICTIONNAIRE
D'UN TEXTE REDIGE EN CHINOIS
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TRADUCTION EN FRANCAIS SANS DICTIONNAIRE
D'UN TEXTE REDIGE EN ESPAGNOL

Cocina de autor con « crujiente »

La UA organiza una jornada gastronémica con insectos que refine a un centenar de
asistentes.

Se pudo ver alguna cara de asco, pero pocas. La I Jornada Gastronémica « Insectos en el
plato: una dieta saludable y sostenible », organizada por la Facultad de Ciencias de la
Universidad de Alicante (UA), reunibé ayer a casi un centenar de personas —entre ellos,
ochenta alumnos previamente inscritos—, que pudieron cambiar el mentt mas tradicional
por unas propuestas, cuanto menos, novedosas. El men estaba compuesto por una amplia
variedad de platos, donde los « bichos » estaban siempre presentes: delicias de Elche con
chocolate y hormigas, larvas de escarabajo o pan con saltamontes a la miel...

Entre las personas que degustaron las atrevidas propuestas se encontré el rector de la UA,
Manuel Palomar, quien no dudé en Ilevarse a la boca alguno de los platos expuestos en la
mesa ceniral. Junto a él, la vicerrectora de Investigacion, Amparo Navarro. Las reacciones
ante la oferta gastronémica siguieron una linea bastante homogénea. Gusté a la mayoria,
incluso algunos repitieron una y otra vez. A otros, en cambio, les parecié un sabor « muy
intenso » v « desagradable ».

Antes de la cata en el restaurante del Club Social I, la profesora Estefania Mic6 impartié
una charla, « Comer insectos, un regreso al pasado con mucho futuro », en la que puso en
valor la importancia nutritiva de los insectos. « La propia ONU sefialé que comer insectos
podria ser una alternativa al hambre por las propiedades que aportan al organismo »,
sefialé la miembro del Centro Iberoamericano de la Biodiversidad, quien resalté que la
variedad de insectos es muy amplia, ya que « el 77 % de la diversidad animal son
insectos ». Seglin la experta, por ejemplo el picudo de palmera puede aportar parte de las
vitaminas diarias necesarias. « Hay mucha variedad, pero en general tienen muchas
proteinas, vitaminas y minerales. Hoy, se consumen 1.900 especies de insectos en més de
cien paises. De hecho, un tercio de la poblacion mundial consume de forma habitual
insectos », afiadié Micé. En Espafia, sin embargo, la comercializacién de insectos para el
consumo humano est4 prohibido. Asi que para degustar hormigas habra que esperar a la IT
Jornada Gastronémica de la UA.

C.Pascual / O. Casado, Alicante, informacion.es, 27.11.2014
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TRADUCTION EN FRANCAIS SANS DICTIONNAIRE

D'UN TEXTE REDIGE EN ITALIEN

L'ltalia non & un Paese per disabili

La nuova metro C di Roma & off limits per chi si muove in sedia a rotelle. Idem a Pescara
dove la nuova filovia & una barriera unica. Cosi chi pud se ne va. Mentre in Furopa anche le
grandi metropoli investono in trasporti e servizi per tutti.

La nuova metropolitana di Roma. La filovia di Pescara. I treni regionali e le stazioni delle
ferrovie italiane. Opere costate miliardi di euro, pensate per aumentare la libertd di muoversi
ma rigorosamente vietate ai disabili.

Dovrebbero essere mezzi di trasporto accessibili anche a chi si muove in carrozzina o con le
stampelle, ma troppi ostacoli i rendono un incubo: gradini troppo alti, pedane mobili
abbandonate, ascensori fuori uso, scivoli con pendenze da vertigini e pali della luce in mezzo
ai percorsi.

Con un paradosso: abbiamo un’ottima legislazione nazionale ma quando & il momento di
metterla in pratica ght enti locali, i progettisti ¢ chi dovrebbe farla rispettare se ne dimentica
completamente.

Cosi chi pud scappa. « Dopo una vita a Milano quando abbiamo potuto ci siamo trasferiti in
provincia, in Emilia-Romagna », racconta Dario, 50 anni e un figlio con la sindrome di
Down :« Per Luca era come vivere in una giungla e non volevo tenerlo sempre in casa perché
per uscire ¢ indispensabile qualcunc che lo accompagni. E umiliante a vent’anni trattarlo
come un bambino perché la citta lo respinge ».

Sono pili di quattro milioni eppure I'universe delle disabilitd non riesce a uscire dal cono
d’ombra in cui si trova. Puntuale ad ogni inaugurazione di un’opera pubblica emergono tutti i
problemi

CITTA’ OFF LIMITS
E la metropolitana pii costosa ¢ sudata dal dopoguerra (15 stazioni per meno di 13 chilometri
hanno un costo complessivo stimato attorno ai 3,7 miliardi di euro) ma & impraticabile per chi
si muove con la carrozzina. Un dislivello di quasi otto centimetri fra 1a banchina e il treno
della Metro C di Roma impedisce alle sedie a rotelle ’accesso ai vagoni. Se non con 1’aiuto di
un addetto o un accompagnatore.

di Michele Sasso, L'Espresso, 18/11/2014
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TRADUCTION EN FRANCAIS SANS DICTIONNAIRE
D'UN TEXTE REDIGE EN RUSSE

BecnaIoTHHKHA HpHPaBHAKT K CaMoOJIeTaM

Ot oneparopos BILIA & CIIA GyayT Tpe0OBaTh JHOCHIHH JETINKA

denepansroe apmanmonEoe ynpaenesme CIIA roToBHTCA BHIIYCTHTh HOBHE [paBHiIa
DKCILTY3TalME GEcIIOTHEX JeTarelbHEX AIMNAPATOB, KOPCHHEM 06pasoM MCHAIOMME HMpaBHia
¥rpe Ha pHEKE. Kpome 3HAMMTENLHOTO COKDAaMEHHES BHICOTH, BPEMEHH H MECTA IIONETOB
IpeAToNaraeTcs BBeCHAS JONOIBUTEIFBEX TpeGoBAHMI [/Is ONEPaTOpOB TAKMX AIAPATOB.

PrIHOK GecnmnoTHHX Jerarensaex amaaparos (BIIJIA) B CIIIA xayT KapiMHAIGHEIC HEPEMEHEL
Hcroasmxn The Wall Street Jowrnal pacckasaim o ToM, 9T0 B camoe Oimrxaiimiee Bpems
denepamsaoe apmanmonroe ynpasicrde CIHA (FAA) namepeHO OOBSBUTE O HOBHIX KECTKHX
orpammdenmsx s nonero BILJIA. Ilpemmonaraetcs, B wacTHOCTH, 4Yro mometsi BIUIA 6yxyt
paspenieHEl TONBEKO B CEETIOE BpeMa CyTOX Ha Baicore He Buume 400 diyros (oxono 122 Metpos) u
BCE BpeMd JIOIDKHEE HAXOMMTECS B 30HE BUAMMOCTH oneparopa mojera. Kpome Toro, omeparopoM
rommepdeckux BILIA cMoxeT crars TONBKO MHICH3MPOBAHHEN MANOT CAMOJIETa MM BEPTONETA.
Hosrie npapmia GyIyT IPEMEHSTHCS KO BCEM, B TOM WACHe HeQOmBIIMM — BecoM MeHee 25 K,
BIJIA, koTopse ceiiac HaGApAIoT Bce OOIBIIYIO IOOYIPHOCTE.

Hopeie unampareesl FAA Oyayr omyOnukopas®l JO KOHIIA TOAd, IIOCHE MEr0 HAYHETCH NEPHON
o6mecTBeHHOr0 OOCYXICHAS EPOCKT. B CHITy IpaBHia CMOTYT BCTYIHTH B KoHIE 2015 roxa mmx

qyTH NOKE.

AMepHKaHCKHEe ONEPATOpH GECIMIOTHAKOB J2BHO OXHIAIOT BBCACHAA (eNepanbHEIX HPaBHIT Ui
BILJIA, paccHMTHBASN, 9TO TAKEC NPABAIA OKKYT IO3HTHBHOE BIMFHWE HA PACIIEPCHUC
HACIOB30BARME OSCIMIOTHEIX JeTaTe/bHEIX AllIaparoB, B YACTHOCIH B CEIBCKOM XO3SHCTRE,
xaH0bA3HECE, Cepe AOCTABKHA IPY30B, CTPOHTENRCTRE B Tak panee. Hume geficTeyiomupe mpasmia
ucnons3osanns BIIJIA nmpakTdeckn sanmpemaroT BX KOMMEpUeckoe HCIOIB30BaHHE. paspemas
yupapars BIUIA mams 5 peKpeauHOHHEIX TENX.

OxHjiacTCd, 10 HOBEIE IIPABHIA YIpPABTCHAS ¥ HCHOMb30BaHAA BILJIA BCTPETST oXecTOYCHHYIO
KPHTHKY CO CTOPOHEI OXIEPATOPOB KAaK CIMIIKOM CHEPKHABAIOMAC M CO CTOPOHBI GOPIIOB IMpOTHB
BIOP/KEHAS B JaCTAYIO JKH3HS, KOTODHE HaBEPHAKA COYTYT NPaBHIIA HEJOCTATOYHO JKECTKAMH B
STOM CTHOIICHIH.

Owmmn Hoaeeka
http://www.kommersant.ru/doc/2617972
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